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2. JAHRGANG

NOVEMBER 1994

SACHE - ORT — WORT:
ATLASWERK
DER SUPERI.ATIVE

an kommt sich klein und unbe-

holfen vor, soll man der interes-
sierten Offentlichkeit im Rahmen
einer noch einigermassen lesbaren
Besprechung den neuesten Band des
«Sprachatlas der deutschen Schweiz»
auch nur in den Grundziigen vorstel-
len: so viel zu beschreiben, so viel zu
loben, so nichts zu Kkritisieren, akri-
bisch und perfekt zum Verzweifeln.
Dennoch, packen wir's an!

SDS VIl ist als vierter Wortschatz-
und vorletzter SDS-Band verkiirzt
ausgedriickt der Wortgeographie der
Sachgebiete «<Haus und Hof» gewid-
met, die er in 231 Symbolkarten und
mehr als 500 Abbildungen darstellt.
Die in den Karten, umfangreichen
Wortlisten und Sacherlduterungen
ausgebreiteten Fakten beziehen sich
auf einen Stand der vor allem hand-
werklichen und land- wie alpwirt-
schaftlichen Volkskultur in der
ersten Hailfte dieses Jahrhunderts,
wie er durch linguistisch und volks-
kundlich geschulte Exploratoren in

der Zeit zwischen 1939 und 1958 bei
ortsansdssigen Gewihrsleuten in
rund 600 Ortschaften der deutschen
Schweiz aufgenommen wurde. Den
Inhalt des neuen Bandes machen
vier grosse Sachgebiete aus: Gefisse
und Traggerite (z.B. Butterfass und
Riickentragkorbe), Hausarbeit (z.B.
Waschen mit Aschenlauge, hédusli-
ches Brotbacken), Haus und Haus-
einrichtung (z.B. Ofen und Herd,
Kiichenschrank) und schliesslich
land- und alpwirtschaftliche Gebau-
de (z.B. Speicher, Futterkrippe). Die
Ausgestaltung der wortgeografi-
schen Karten, seien sie nun vom
onomasiologischen (von den Begrif-
fen her) oder vom semasiologischen
(von den Bedeutungen her) Ge-
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Kandersteg BE 106
Chalbergelte, oben und unten Holzrute,
Eichmarke

sichtspunkt aus konzipiert, hilt sich
an das in fritheren SDS-Bidnden be-
wiahrte Schema: Symbolkarten kom-
biniert mit ausfiihrlichen Legenden,
mit folgendem Aufbau: Einfiihrung
ins Material und die Darstellung,
Erkldarung der Kartensymbole und
Hinweise auf einschlédgige Idiotikon-
stellen, Prézisierungen zur Karte
(vor allem Spontanbelege und korri-
gierte Antworten), «Gegenbelege»
und «Hinweise der Gewdihrsleute»
und schliesslich Querverweise zu
einschldgigen Wort- und Lautkar-
ten. Es ist dabei immer wieder
erstaunlich, mit welcher Raffinesse
und Differenziertheit das zum Teil
chaotisch iiberquellende Material -
sei es in phonetischer Umschrift
oder in Symbolen - tiberblickbar und
damit leicht fassbar gemacht wird,
z. B. indem sorgféltig darauf geach-
tet wird, fiir die wiederkehrenden
Varianten eines Wortbereichs durch-
gehend die gleichen Zeichen zu
beniitzen. Von den Autorinnen und
Autoren des SDS seit Jahrzehnten
kartographisch verwohnt, kennen
wir die genannten Darstellungsfor-

Mels SG 41
Schinggfass, oben und unten Metallreifen,
aufgelegter Saugrohraufsatz aus Gummi

men bereits; im neuen Band sind sie
mit bekannter Perfektion angewandt
und im Sinne eines wichtigen karto-
graphischen Optimierungsprozesses
durch wesentliche Neuerungen er-
ginzt worden. Dr. R. Triib, der Leiter
der Autorengruppe von SDS VII,
stellt in seinem Vorwort diese
neuen, zusitzlichen Darstellungs-
mittel knapp und bescheiden wie
folgt dar: «Kleinkarten zur Geogra-
phie von Sachtypen; Zeichnungen
von Gefidssen, Geridten, Mdbeln, Ein-
richtungen, Gebduden; Schnitte
(Grundrisse und Querschnitte) von
Gebduden; Fotos von Gebduden und
Gebédudeteilen; terminologische In-
ventare von Gebduden und ihren
Teilen; Angaben in Textform iiber
Sachverhalte, teils als Einleitungen
zu den Karten oder Kartengruppen,
teils als Anhang» (Vorwort, Sp. 1). Ja,
was sich so leicht aufzédhlen lasst,
entpuppt sich im Atlas als eine uner-
horte Bereicherung und gewaltige
Leistung der Bearbeiterinnen und
Bearbeiter, die Grafiker und Foto-
grafen eingeschlossen. So findet
man nun bei bestimmten Sachgebie-



ten (z.B. «Gefdsse») meist neben der
Wortkarte eine Seite Sachinformati-
on, d. h. eine Kleinkarte der entspre-

chenden Sachtypen, verschiedene
ortstypische Auspriagungsformen als
Strichzeichnungen mit Legenden
und sach- und volkskundliche Anga-
ben zu Gebrauch, Grosse, Material,
Bewertung usw. des Gegenstandes.
Diese Darstellungsform ermdoglicht
es erstmals, dass der Beniitzer ent-
weder von der Wort- oder von der
Sachtypenkarte her lesen und Wort-
typen mit Sachtypen in Beziehung
setzen kann oder umgekehrt. Die
«[llustration» des Wortschatzes, d.h.
das in Skizze oder Foto Prdsentma-
chen der bezeichneten Gegenstidnde,
wird bei den Speichern und Alphiit-
ten (S. 236-239 und S.244-247) derart
ausgebaut, dass diese Gebdudetypen
geradezu monographisch erfasst
und dargestellt sind, durch Wortkar-
ten (z.T. mit Sachverbreitungskar-
te), durch zusitzliche Beschreibun-
gen mit Listen der Terminologie im
einzelnen, mit Fotos und Detail-
zeichnungen. Und damit nicht ge-
nug. Der neue SDS-Band erweitert
die Darstellung von Wortern und
Sachen in einzelnen Bereichen
durch die Schilderung von Arbeits-
vorgiangen wie Brotbacken, Heuein-
bringen, Viehtrinken usw. Mit be-
rechtigtem Stolz bemerkt der Haupt-
autor Triib im Vorwort dazu: «Es
sind dies reichhaltige Beitrdge zur
Ergologie hé&uslicher und béuerli-
cher Arbeit» (Vorwort, Sp. 2).

Was immer der Linguist oder
Volkskundler sucht, es ist ihm leicht
und schnell zuginglich dank der
drei umfassenden Register am Ende
des stattlichen Bandes, ein ausfiihr-
liches Titel- und Sachregister, ein
breit angelegies Grammatik-Regi-

ster und ein vollstindiges Wortregi-
ster. Fasziniert hat mich vor allem
das Grammatik-Register, das auf
rund sieben Grossseiten zu sechs
Spalten in Kleindruck alle in diesem
Band vertretenen Beispiele zur Laut-
und Formenlehre (in Ergédnzung und
Erweiterung der SDS-Bde. I-1II ), zur
Wortbildung und Syntax und zu wei-
teren Aspekten des Lexikons zusam-
menstellt. Eine Fundgrube gramma-
tischer Besonderheiten des Schwei-
zerdeutschen sondergleichen, wenn
es z.B. um Beispiele fiir das
Staub’sche Gesetz oder die Hiatus-
diphthongierung, um schweizer-
deutsche Wortbildung durch Prifi-
gierung oder Suffigierung oder um
préapositionale Fiigungen im Satzbau
geht! Die herausragende Leistung,
m.W. eine eigentliche Pioniertat der
neueren Sprachgeographie und der
linguistischen Kartographie, ist die-
ser — gelungene! — Versuch, Wort,
Sache und Ort in ihren gegenseiti-
gen Bezligen bis hin zur historischen
Tiefe der Verdnderungen als ein
Geflecht der Wechselbeziehungen
und Interdependenzen maoglichst
ganzheitlich und interdisziplindr zu
erfassen und darzustellen. SDS-Bd.
VII bietet, mit den Worten von R.
Triib, nicht weniger als «eine aus-
fiihrliche Kulturmorphologie von
<Haus und Hof> der deutschen
Schweiz und besonders des Alpen-
raums in geographischer Vielfalt
und  betrdchtlicher historischer
Tiefe» (Vorwort, Sp. 3).

Ob der neue SDS-Band Wiinsche
offen ldsst oder gar Mingel auf-
weist? Ich finde keine, oder soll ich
aus kleiner Entdeckerfreude erwih-
nen, dass ich es lustig finde, den Mist
und die Jauche unter dem Oberbe-
griff «Landwirtschaftsgebdude» ein-



gereiht zu finden? Zu Kkldglich der
Versuch, auch etwas «Kritisches» zu
sagen! Ich kann nur staunen ob der
in jeder Beziehung perfekten Lei-
stung dieser hochkaréatigen Bearbei-
termann- und frauschaft, die Nicht-

linguistinnen eingeschlossen, die
uns in jahrelanger Kleinarbeit einen
derart vielschichtigen Einblick in
einen wichtigen Bereich schweizer-
deutscher Sprach- und Sachkultur
freigelegt haben, wie er durch den
einzelnen Beniitzer oder Leser kaum
mehr ausschopfbar ist. Bleiben nur
die etwas bangen Gefiihle, dass Vie-
les von dieser einheimischen Volks-
kKultur und der damit verbundene
Sprachschatz bereits verlorengegan-
gen ist. Aber diese Entwicklung kén-
nen wir nicht den Verfassern anla-

ERNST BURREN,
GANZ NEU

PR

Soll man ihn ein Phinomen nen-
nen, ist er, Ernst Burren, eines?
Aussergewohnlich jedenfalls ist der
Umstand, dass der nunmehr 50jédhri-
ge Solothurner, ein heutiger, moder-
ner Schriftsteller also, von Anbeginn
(derfiir und derwider, 1970) aus-
schliesslich Mundarttexte schreibt.
Anderen Schweizer Autoren wie
Kurt Marti, Eugen Gomringer oder
Hans Rudolf Hilty geniigte es, die
literarische Tauglichkeit des Dia-
lekts, der «Umgangssprache», einer
fliichtigen Priifung zu unterziehen —
um flugs wieder in die (dialektge-
farbte!) Schriftsprache zuriickzu-
kehren. Burren hingegen blieb, wie
man so sagt, der Muttersprache treu

sten. Altmeister Hotzenkocherle, der
das Jahrhundertwerk initiiert und
die Hauptbearbeiter vor seinem Tod
instruiert hat, konnte oder kann sich
freuen, seine Vision von einer Kul-
turmorphologie des schweizerischen
Alpenraums in SDS VII fiir einen
wichtigen Lebensbereich in hdéch-
ster Perfektion erfiillt zu wissen.
Stefan Fuchs

Sprachatlas der deutschen Schweiz. Hrsg.
von Rudolf Hotzenkdcherle, fortgefithrt von
R. Schldpfer, R. Triib, P. Zinsli, Band VII,
Wortgeograhie IV: Haus und Hof: Unter Lei-
tung von Rudolf Triib bearbeitet von Doris
Handschuh, Elvira Jdger, Christian Schmid-
Cadalbert, Rudolf Triib. Francke Verlag,
Basel 1993. 280 S. (231 Karten, 550 Abbil-
dungen), Fr. 178.-

und schmetterte sozusagen Jahr fiir
Jahr Neues auf den Ladentisch;
seine Produktivitit wurde verbliif-
fend, ja beinahe furchterregend.
Hatte sich da einer nicht in einer
Marotte verrannt, trat er mit seinen
dorflichen Alltagsproblemen nicht
zunehmends an Ort, sich selbst
kopierend und bestitigend, Selbs-
tepigone? Die Frage ist berechtigt —
sie war es.

Denn sein jiingster Band beweist
die schopferische Wandlungsfihig-
keit dieses Schreibers; mit den
neuen kurzen Texten springt er
gleichsam tiiber den eigenen Schat-
ten — ins Helle. Die Inhalte sind weit-
gehend die alten geblieben, die
Form aber ist so frappierend knapp
wie neu — nicht nur fiir Ernst Burren,
nein, fir die ganze helvetische
Mundartliteratur, singuldr. In den
Texten, die kaum zwei bis drei Sei-
ten stark sind, demonstriert Burren,
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